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GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)

9 Juri 1993

ONTWERP VAN BIJZONDERE WET

tot vervollediging
van de federale Staatsstructuur

AMENDEMENTEN NA VERSLAG
(Stuk nr 1063/7)

Nr 589 VAN DE HEER ANNEMANS ec.s.
Art. 60

Dit artikel vervangen door wat volgt :

«Art. 60. — A) In artikel 87 van dezelfde wet
wordt § 3 vervangen door wat v lgt:«§ 3. De ge-
meenschappen en de gewesten stellen de regeling vast
die betrekking heeft op het administratief en geldelijk
statuut van hun vast, tijdelijk en hulppersoneel. »

B) § 4 en § 5 van hetzelfde artikel worden opgehe-
ven. »

VERANTWOORDING

De huidige uitholling van de bevoegdheden van de exe-
cutieven ten aanzien van hun diensten dient ongedaan
gemaakt te worden.

De gemeenschappen en gewesten moeten volledig be-
voegd worden wat betreft het administratief en geldelijk
statuut van hun personeel met inbegrip van pensioenrege-
ling.

Zie :
-1063-92/93:
— Nr1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.
— N™ 2 tot 6 : Amendementen.
— Nr7: Verslag.
— Nr8: Amendementen.
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Tweede zitting van de 48 zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

9 JUurLLET 1993

PROJET DE LOI SPECIALE

visant a achever
la structure fédérale de I'Etat

AMENDEMENTS APRES RAPPORT
(Doc. n° 1063/7)

N° 589 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 60

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art.60. — A) Al'article 87 dela mémeloi,le§ 3
est remplacé par ce qui suit : « § 3. Les communautés
et les régions fixent les régles relatives au statut admi-
nistratif et pécuniaire de leur personnel définitif, tem-
poraire et auxiliaire. »

B) Les §§ 4 et 5 du méme article sont abrogés. »

JUSTIFICATION

Il faut cesser de priver les exécutifs de compétences
réelles a I'égard de leurs services.

Les communautés et régions doivent étre pleinement
compétentes en ce qui concerne le statut administratif et
pécuniaire de leur personnel, en ce compris le régime des
pensions.

Voir :
-1063-92/93:
— N°1: Projet transmis par le Sénat.
— N* 2 4 6 : Amendements.
— N°7 : Rapport.
— N°8 : Amendements.

(*) Deuxiéme session de la 48¢législature.
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Nr 590 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 87

Paragraaf 2 van het voorgestelde artikel
83quinquies vervangen door wat volgt :

«§ 2. De rechtsprekende taken die in de provincies
worden uitgeoefend door de bestendige deputatie,
worden voor het grondgebied bedoeld in artikel 2, § 1,
uitgeoefend door een college van acht leden die door
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad, op voordracht
van zijn regering, worden aangesteld.

Dit college bestaat uit vier Franstaligen en vier
Nederlandstaligen. »

VERANTWOORDING

Als Franstaligen en Nederlandstaligen op voet van ge-
lijkheid het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest willen bestu-
ren, dan moet dit blijken uit echte pariteit in alle Brusselse
organen.

G. ANNEMANS

J. VAN HAUTHEM

L. VAN NIEUWENHUYSEN
K. VAN OVERMEIRE

(2]

N° 590 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 87

Remplacer le § 2 de I'article 83quinquies pro-
posé par ce qui suit :

«$ 2. Les missions juridictionnelles qui sont exer-
cées dans les provinces par la députation permanente
sont exercées, en ce qui concerne le territoire visé a
l'article 2, § 1, par un collége de huit membres dési-
gnés par le Conseil de la Région de Bruxelles-Capita-
le. «**r proposition de son gouvernement.

:ollege est composé de quatre francophones et
quacre néerlandophones. »

JUSTIFICATION

Si les francophones et les néerlandophones veulent ad-
ministrer la Région de Bruxelles-Capitale sur un pied
d'égalité, cette intention doit s'exprimer au travers d'une
véritable parité dans tous les organes bruxellois.
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